
SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH -
BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .38 CALIBER
RIFLE, 12 PACK

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto Dewey
Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no more
hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best phosphor
bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece, looped and
wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a scratch in that
all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped
and wound. Overall Length: 3.35” (8.5cm) THREADS Calibers .22 to 6.5mm have
8-36 female threads. Calibers .270 to .50BMG have 12-28 female threads.

Attributes

Name: BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .38 CALIBER RIFLE, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084419038
Mfr. No.:
Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),35 Caliber (.358)
Style: Rifle
Quantity: 12
Delivery weight: 0.104kg
UPC: 050806028104

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Einführung
Danke, dass du die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH gewählt hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Verwendung
dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, bevor du die Bore Brush verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Bore Brush nur für den vorgesehenen Zweck, das Reinigen von Gewehrläufen,
verwendet wird.
Überprüfe die Bore Brush vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt ist.
Halte die Bore Brush außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Verletzungen
zu vermeiden.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Wartung von Feuerwaffen und
verwandten Reinigungsprodukten.
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Reinigen von
Feuerwaffen, um die Exposition gegenüber Reinigungsmaterialien und rückständen zu reduzieren.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Bore Brush verwendest.
Vermeide übermäßigen Druck beim Reinigen, um Beschädigungen des Laufs zu verhindern.
Verwende die Bore Brush nicht an Feuerwaffen, die nicht mit den angegebenen Kalibern kompatibel sind.
Wenn du während der Verwendung der Bürste unerwünschte Reaktionen (z.B. Hautirritationen) bemerkst,
stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen Arzt.
Lagere die Bore Brush an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um ihre
Integrität zu erhalten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich der Bore Brush, des Reinigungsstabs und
des Reinigungsmittels.

Befestigung der Bore Brush:

Entferne den Gewindeadapter, falls zutreffend.
Schraube die SPECIAL LINE DEWEY Bore Brush direkt auf den Dewey Coated Rod, bis sie fest sitzt.

Reinigung des Laufs:

Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.
Führe die Bore Brush in das Rohr der Feuerwaffe ein.
Ziehe die Bürste vorsichtig durch den Lauf und achte darauf, dass sie sich sanft ohne übermäßigen
Druck bewegt.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, um eine gründliche Reinigung zu erreichen.

Nach der Reinigung:

Entferne nach der Reinigung die Bore Brush vom Reinigungsstab.
Reinige die Bore Brush mit Lösungsmittel, um Rückstände und Schmutz zu entfernen.
Bewahre die Bore Brush in einem Schutzhülle oder Behälter auf.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bore Brush gemäß den örtlichen Vorschriften für Haushaltsabfälle.
Entsorge die Bore Brush nicht auf eine Weise, die der Umwelt schaden könnte.
Wenn die Bore Brush über den Gebrauch hinaus beschädigt ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten,
falls möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der Verwendung der SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder
schaue auf der Produktverpackung nach Kontaktinformationen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die
Sicherheit!
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this guide carefully before using the bore brush.

General Safety Guidelines
Ensure that the bore brush is used only for its intended purpose of cleaning rifle bores.
Always inspect the bore brush before use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Keep the bore brush out of reach of children and pets to prevent accidental injury.
Follow all local laws and regulations regarding the use and maintenance of firearms and related cleaning
products.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when cleaning firearms to
reduce exposure to cleaning materials and debris.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before using the bore brush.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the barrel.
Do not use the bore brush on firearms that are not compatible with the specified calibers.
If you experience any adverse reactions (e.g., skin irritation) while using the brush, discontinue use
immediately and consult a medical professional.
Store the bore brush in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain its integrity.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solvent.

Attaching the Bore Brush:

Remove the thread adapter if applicable.
Thread the SPECIAL LINE DEWEY bore brush directly onto the Dewey Coated rod until secure.

Cleaning the Bore:

Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the firearm's barrel.
Gently pull the brush through the barrel, ensuring it moves smoothly without excessive force.
Repeat the process as necessary to achieve thorough cleaning.

PostCleaning:

After cleaning, remove the bore brush from the cleaning rod.
Clean the bore brush with solvent to remove any debris and solvent residue.
Store the bore brush in a protective case or container.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush according to local regulations for household waste.
Do not dispose of the bore brush in a manner that could harm the environment.
If the bore brush is damaged beyond use, consider recycling the metal components if applicable.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the use of the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER
FIRE RIFLE BORE BRUSH, please reach out to the manufacturer's customer support or refer to the product
packaging for contact information.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your SPECIAL LINE DEWEYTHREAD
CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA LÍNEA
ESPECIAL DE DEWEY

Introducción
Gracias por elegir el CEPILLO DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA LÍNEA ESPECIAL DE DEWEY. Esta guía
proporciona información esencial sobre la seguridad y las instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de
este producto. Por favor, lee esta guía con atención antes de usar el cepillo de cañón.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cepillo de cañón se use únicamente para su propósito previsto de limpiar cañones de
rifles.
Siempre inspecciona el cepillo de cañón antes de usarlo en busca de signos de daño o desgaste. No lo uses
si está dañado.
Mantén el cepillo de cañón fuera del alcance de los niños y de las mascotas para prevenir lesiones
accidentales.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y mantenimiento de armas de fuego y
productos de limpieza relacionados.
Usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al limpiar armas de fuego para
reducir la exposición a materiales de limpieza y escombros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el cepillo de cañón.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir daños en el cañón.
No uses el cepillo de cañón en armas de fuego que no sean compatibles con los calibres especificados.
Si experimentas alguna reacción adversa (por ejemplo, irritación en la piel) mientras usas el cepillo,
interrumpe su uso de inmediato y consulta a un profesional médico.
Almacena el cepillo de cañón en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa para mantener su
integridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una dirección
segura.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cañón, la varilla de
limpieza y el disolvente de limpieza.

Colocación del Cepillo de Cañón:

Retira el adaptador de rosca si es aplicable.
Enrosca el cepillo de cañón DEWEY de la Línea Especial directamente en la varilla recubierta Dewey
hasta que esté seguro.

Limpiando el Cañón:

Aplica un disolvente de limpieza adecuado al cepillo de cañón.
Inserta el cepillo de cañón en el cañón del arma de fuego.
Tira suavemente del cepillo a través del cañón, asegurándote de que se mueva suavemente sin
excesiva fuerza.
Repite el proceso según sea necesario para lograr una limpieza exhaustiva.

PostLimpieza:

Después de limpiar, retira el cepillo de cañón de la varilla de limpieza.
Limpia el cepillo de cañón con disolvente para eliminar cualquier residuo y restos de disolvente.
Almacena el cepillo de cañón en un estuche o contenedor protector.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el cepillo de cañón de acuerdo con las regulaciones locales para residuos domésticos.
No dispongas del cepillo de cañón de una manera que pueda dañar el medio ambiente.
Si el cepillo de cañón está dañado más allá de su uso, considera reciclar los componentes metálicos si es
aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional respecto al uso del CEPILLO DE CAÑÓN DE FUEGO
CENTRAL DE LA LÍNEA ESPECIAL DE DEWEY, por favor contacta al soporte al cliente del fabricante o consulta el
empaque del producto para obtener información de contacto.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu CEPILLO DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL
DE LA LÍNEA ESPECIAL DE DEWEY. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!
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Guide de Sécurité pour la BROSSE À CANON DE
FUSIL À BALLES CENTRALES SPECIAL LINE DEWEY

Introduction
Merci d'avoir choisi la BROSSE À CANON DE FUSIL À BALLES CENTRALES SPECIAL LINE DEWEY. Ce guide
fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour assurer une utilisation sûre et efficace de
ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser la brosse à canon.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que la brosse à canon est utilisée uniquement à des fins de nettoyage des canons de fusil.
Inspectez toujours la brosse à canon avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilisez
pas si elle est endommagée.
Gardez la brosse à canon hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter les blessures
accidentelles.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et l'entretien des armes à feu et
des produits de nettoyage associés.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors du
nettoyage des armes à feu pour réduire l'exposition aux matériaux de nettoyage et aux débris.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser la brosse à canon.
Évitez d'appliquer une force excessive lors du nettoyage pour prévenir d'éventuels dommages au canon.
Ne pas utiliser la brosse à canon sur des armes à feu qui ne sont pas compatibles avec les calibres spécifiés.
Si vous ressentez des réactions indésirables (par exemple, irritation de la peau) lors de l'utilisation de la
brosse, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel de santé.
Rangez la brosse à canon dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil pour maintenir
son intégrité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse à canon, la tige de
nettoyage et le solvant de nettoyage.

Fixation de la Brosse à Canon :

Retirez l'adaptateur de filetage si applicable.
Vissez la brosse à canon SPECIAL LINE DEWEY directement sur la tige revêtue Dewey jusqu'à ce
qu'elle soit bien fixée.

Nettoyage du Canon :

Appliquez un solvant de nettoyage approprié sur la brosse à canon.
Insérez la brosse à canon dans le canon de l'arme à feu.
Tirez doucement la brosse à travers le canon, en veillant à ce qu'elle se déplace en douceur sans force
excessive.
Répétez le processus si nécessaire pour obtenir un nettoyage complet.

PostNettoyage :

Après le nettoyage, retirez la brosse à canon de la tige de nettoyage.
Nettoyez la brosse à canon avec du solvant pour enlever les débris et les résidus de solvant.
Rangez la brosse à canon dans un étui ou un conteneur de protection.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la brosse à canon conformément aux réglementations locales sur les déchets ménagers.
Ne jetez pas la brosse à canon d'une manière qui pourrait nuire à l'environnement.
Si la brosse à canon est endommagée audelà de l'utilisation, envisagez de recycler les composants en métal
si cela est applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant l'utilisation de la BROSSE À CANON DE
FUSIL À BALLES CENTRALES SPECIAL LINE DEWEY, veuillez vous adresser au service client du fabricant ou
vous référer à l'emballage du produit pour les informations de contact.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre BROSSE À CANON DE FUSIL À
BALLES CENTRALES SPECIAL LINE DEWEY. Merci de prêter attention à la sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la SPazzola per
Canne di Fucile SPECIAL LINE DEWEYTHREAD

Introduzione
Grazie per aver scelto la SPazzola per Canne di Fucile SPECIAL LINE DEWEYTHREAD. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare la spazzola per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che la spazzola per canne sia utilizzata solo per il suo scopo previsto di pulizia delle canne dei
fucili.
Controllare sempre la spazzola per canne prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare
se danneggiata.
Tenere la spazzola per canne fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni
accidentali.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la manutenzione di armi da fuoco e prodotti per
la pulizia correlati.
Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante la pulizia delle
armi da fuoco per ridurre l'esposizione a materiali e detriti per la pulizia.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la spazzola per canne.
Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna.
Non utilizzare la spazzola per canne su armi da fuoco che non sono compatibili con i calibri specificati.
Se si verificano reazioni avverse (ad es. irritazione della pelle) durante l'uso della spazzola, interrompere
immediatamente l'uso e consultare un professionista medico.
Conservare la spazzola per canne in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole, per
mantenerne l'integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa la spazzola per canne, il bastone per la
pulizia e il solvente per la pulizia.

Attacco della Spazzola per Canne:

Rimuovere l'adattatore a vite, se applicabile.
Avvitare la spazzola per canne SPECIAL LINE DEWEY direttamente sul bastone rivestito Dewey fino a
quando non è sicura.

Pulizia della Canna:

Applicare un solvente per la pulizia adeguato sulla spazzola per canne.
Inserire la spazzola per canne nel barilotto dell'arma da fuoco.
Tirare delicatamente la spazzola attraverso la canna, assicurandosi che si muova senza eccessiva
forza.
Ripetere il processo secondo necessità per ottenere una pulizia approfondita.

PostPulizia:

Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola per canne dal bastone per la pulizia.
Pulire la spazzola per canne con solvente per rimuovere detriti e residui di solvente.
Conservare la spazzola per canne in un contenitore o custodia protettiva.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la spazzola per canne secondo le normative locali sui rifiuti domestici.
Non smaltire la spazzola per canne in un modo che potrebbe danneggiare l'ambiente.
Se la spazzola per canne è danneggiata oltre l'uso, considerare il riciclo dei componenti metallici, se
applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo all'uso della SPazzola per Canne di Fucile
SPECIAL LINE DEWEYTHREAD, si prega di contattare il servizio clienti del produttore o fare riferimento
all'imballaggio del prodotto per informazioni di contatto.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire l'uso sicuro ed efficace della propria SPazzola per Canne di
Fucile SPECIAL LINE DEWEYTHREAD. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotki Lufy Ręcznej
SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Szczotki Lufy Ręcznej SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem szczotki.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że szczotka lufy jest używana wyłącznie do jej zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie lufy
karabinu.
Zawsze sprawdzaj szczotkę przed użyciem pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia. Nie
używaj, jeśli jest uszkodzona.
Trzymaj szczotkę z dala od dzieci i zwierząt domowych, aby zapobiec przypadkowym obrażeniom.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia i konserwacji broni palnej oraz
związanych z nią produktów czyszczących.
Używaj osobistego wyposażenia ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice, podczas
czyszczenia broni, aby zredukować narażenie na materiały czyszczące i zanieczyszczenia.

Specyficzne Środki Ostrożności dla Użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed użyciem szczotki lufy.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu lufy.
Nie używaj szczotki lufy w broni, która nie jest kompatybilna z określonymi kalibrami.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek niepożądanych reakcji (np. podrażnienia skóry) podczas używania szczotki,
natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się z lekarzem.
Przechowuj szczotkę w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego, aby
zachować jej integralność.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym szczotkę lufy, pręt czyszczący oraz
środek czyszczący.

Montaż Szczotki Lufy:

Usuń adapter gwintowy, jeśli dotyczy.
Przykręć Szczotkę Lufy SPECIAL LINE DEWEY bezpośrednio na pręt pokryty rodem Dewey, aż będzie
pewnie osadzona.

Czyszczenie Lufy:

Nałóż odpowiedni środek czyszczący na szczotkę lufy.
Włóż szczotkę lufy do lufy broni.
Delikatnie pociągnij szczotkę przez lufę, upewniając się, że porusza się gładko, bez nadmiernej siły.
Powtarzaj proces w razie potrzeby, aby osiągnąć dokładne czyszczenie.

Po Czyszczeniu:

Po czyszczeniu, usuń szczotkę lufy z pręta czyszczącego.
Wyczyść szczotkę lufy za pomocą środka czyszczącego, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia i
pozostałości środka czyszczącego.
Przechowuj szczotkę w ochronnej obudowie lub pojemniku.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj szczotkę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów domowych.
Nie utylizuj szczotki w sposób, który mógłby zaszkodzić środowisku.
Jeśli szczotka jest uszkodzona ponad możliwość użycia, rozważ recykling komponentów metalowych, jeśli to
możliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy związanej z używaniem
Szczotki Lufy Ręcznej SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE, prosimy o kontakt z obsługą klienta
producenta lub zapoznanie się z informacjami kontaktowymi na opakowaniu produktu.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie swojej Szczotki Lufy
Ręcznej SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE. Dziękujemy za uwagę na kwestie bezpieczeństwa!
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Turvallisuusohjeet SPECIAL LINE DEWEYTHREAD
CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH harjan. Tämä opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti
ennen harjan käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että bore brushia käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli kivääripiippujen
puhdistamiseen.
Tarkista bore brush ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos se on
vaurioitunut.
Säilytä bore brush lasten ja lemmikkien ulottumattomissa onnettomien vahinkojen estämiseksi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden ja niihin liittyvien
puhdistustuotteiden käyttöä ja ylläpitoa.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, puhdistaessasi ampumaaseita
vähentääksesi altistumista puhdistusaineille ja roskille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista aina, että ampumaase on tyhjennetty ennen bore brushin käyttöä.
Vältä liiallista voimaa puhdistamisen aikana estääksesi piipun vaurioitumisen.
Älä käytä bore brushia ampumaaseissa, jotka eivät ole yhteensopivia ilmoitettujen kaliperien kanssa.
Jos koet haittavaikutuksia (esim. ihoreaktioita) harjaa käyttäessäsi, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys
terveydenhuollon ammattilaiseen.
Säilytä bore brush viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta, jotta sen eheys säilyy.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ampumaase on täysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien bore brush, puhdistusvarsi ja
puhdistussolut.

Bore brushin kiinnittäminen:

Poista kierreadapteri, jos se on tarpeen.
Kierrä SPECIAL LINE DEWEY bore brush suoraan Dewey Coated varsille, kunnes se on tiukasti kiinni.

Piipun puhdistaminen:

Levitä sopivaa puhdistussolua bore brushiin.
Työnnä bore brush ampumaaseen piippuun.
Vedä harjaa hellävaraisesti piipun läpi varmistaen, että se liikkuu sujuvasti ilman liiallista voimaa.
Toista prosessi tarpeen mukaan saavuttaaksesi perusteellisen puhdistuksen.

Puhdistuksen jälkeen:

Poista bore brush puhdistusvarresta puhdistuksen jälkeen.
Puhdista bore brush liuottimella, jotta kaikki roskat ja liuotinjäämät poistuvat.
Säilytä bore brush suojakotelossa tai astiassa.

Hävittämisohjeet



Hävitä bore brush paikallisten kotitalousjätteiden sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä bore brushia tavalla, joka voisi vahingoittaa ympäristöä.
Jos bore brush on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, harkitse metallikomponenttien kierrätystä, jos se on
mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisäapua SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER
FIRE RIFLE BORE BRUSH harjan käytössä, ota yhteyttä valmistajan asiakastukeen tai katso tuotepakkauksesta
yhteystiedot.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH
harjan turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen
läs denna guide noggrant innan du använder borsten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att borsten endast används för sitt avsedda syfte att rengöra gevärspipor.
Inspektera alltid borsten innan användning för eventuella tecken på skador eller slitage. Använd inte om den
är skadad.
Håll borsten utom räckhåll för barn och husdjur för att förhindra oavsiktliga skador.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och underhåll av skjutvapen och relaterade
rengöringsprodukter.
Använd personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du rengör skjutvapen för
att minska exponeringen för rengöringsmaterial och skräp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan du använder borsten.
Undvik att använda överdriven kraft när du rengör för att förhindra skador på pipan.
Använd inte borsten på skjutvapen som inte är kompatibla med de angivna kalibrarna.
Om du upplever några negativa reaktioner (t.ex. hudirritation) under användning av borsten, avbryt
användningen omedelbart och rådfråga en medicinsk professionell.
Förvara borsten på en sval, torr plats borta från direkt solljus för att bevara dess integritet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är helt oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borsten, rengöringsstången och
rengöringslösningen.

Fästa borsten:

Ta bort trådadaptern om tillämpligt.
Trä SPECIAL LINE DEWEY borsten direkt på Dewey Coatedstången tills den sitter ordentligt.

Rengöra pipan:

Applicera en lämplig rengöringslösning på borsten.
Sätt in borsten i skjutvapnets pipa.
Dra försiktigt borsten genom pipan och se till att den rör sig smidigt utan överdriven kraft.
Upprepa processen vid behov för att uppnå grundlig rengöring.

Efter rengöring:

Ta bort borsten från rengöringsstången efter rengöring.
Rengör borsten med lösning för att ta bort skräp och rester av lösningen.
Förvara borsten i ett skyddande fodral eller behållare.

Avfallsinstruktioner



Kassera borsten enligt lokala föreskrifter för hushållsavfall.
Kassera inte borsten på ett sätt som kan skada miljön.
Om borsten är skadad bortom användning, överväg att återvinna metallkomponenterna om tillämpligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående användningen av SPECIAL LINE DEWEYTHREAD
CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH, vänligen kontakta tillverkarens kundsupport eller se produktförpackningen för
kontaktinformation.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Tack för att du uppmärksammar säkerheten!
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Bezpečnostní pokyny pro SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní informace a pokyny, aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání tohoto
produktu. Před použitím kartáče si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je kartáč používán pouze k zamýšlenému účelu čištění hlavní pušek.
Před použitím vždy zkontrolujte kartáč na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je
poškozen.
Držte kartáč mimo dosah dětí a domácích zvířat, aby se předešlo náhodnému zranění.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a údržby střelných zbraní a souvisejících
čisticích produktů.
Při čištění střelných zbraní používejte osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice,
abyste snížili expozici čisticím materiálům a úlomkům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je střelná zbraň vybitá, než začnete používat kartáč.
Vyhněte se používání nadměrné síly při čištění, abyste předešli poškození hlavně.
Nepoužívejte kartáč na střelné zbraně, které nejsou kompatibilní se specifikovanými kalibry.
Pokud při používání kartáče zaznamenáte jakékoli nepříznivé reakce (např. podráždění pleti), okamžitě
přestaňte používat a poraďte se s lékařem.
Skladujte kartáč na chladném, suchém místě mimo přímé sluneční světlo, abyste udrželi jeho integritu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je střelná zbraň úplně vybitá a namířená bezpečným směrem.
Shromážděte všechny potřebné čisticí potřeby, včetně kartáče, čisticí tyče a čisticího prostředku.

Připojení kartáče:

Pokud je to možné, odstraňte adaptér závitu.
Šroubujte SPECIAL LINE DEWEY kartáč přímo na Dewey Coated tyč, dokud nebude pevně zajištěn.

Čištění hlavně:

Naneste vhodný čisticí prostředek na kartáč.
Vložte kartáč do hlavně střelné zbraně.
Jemně táhněte kartáč hlavní, ujistěte se, že se pohybuje hladce bez nadměrné síly.
Tento proces opakujte podle potřeby, abyste dosáhli důkladného čištění.

Po čištění:

Po čištění odstraňte kartáč z čisticí tyče.
Kartáč vyčistěte pomocí čisticího prostředku, abyste odstranili veškeré úlomky a zbytky čisticího
prostředku.
Skladujte kartáč v ochranném pouzdře nebo kontejneru.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte kartáč v souladu s místními předpisy pro domácí odpad.
Neličte kartáč způsobem, který by mohl poškodit životní prostředí.
Pokud je kartáč poškozen nad rámec použití, zvažte recyklaci kovových komponentů, pokud je to možné.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další asistenci ohledně používání SPECIAL LINE DEWEYTHREAD
CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH se prosím obraťte na zákaznickou podporu výrobce nebo se podívejte na obal
produktu pro další informace.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho SPECIAL LINE DEWEYTHREAD
CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!


